DIVANU LUGAT-IT-TURK'TE GECEN
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6zet

Bu ¢alismada Divani Liigat-it-Tiirk te gecen siirlerdeki edebf sanatlar incelenmiy-
tir. Bunun i¢in énce adi gecen siirler taranmig ve edebi sanatlara drnek olabilecekler
tesbit edilmistir. Daha sonra bu sanatlar, metinlerde bulabildigimiz biitiin rnekleriyle
birlikte alfabetik siraya gore dizilmistir. Sanatlar belirtilirken, sanatin anlasilmasi icin,
gerekli goriilen agiklamalar da yapilmigtir.
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Abstract

In this study, the literary arts in poetic texts written in Divanii Liigat-it-Tiirk, were
examined. Therefore; at first, the texts mentioned were searched and those which can
be examlary of literary arts were found out. Later, these arts detailed examples listed
in order alphabetically, according to the names of the art, along all the examples we
had found there. When the arts were stated, the necessary explanations were also
made for better understanding of the relevant art.
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0. Giris

Divanii Liigat-it-Turk (bundan sonra Divan) yalmzca bir sozliik degil; Tiirk
dili, tarihi, edebiyat1 ve folklorii i¢cin bir ansiklopedi, bir kiiltlir hazinesidir.
Eser bir el kitabr niteligi tasimaktadir. Ayrica 11. yiizyil Turk ilkeleri, boylari,
adet ve gelenekleri hakkinda bilgi vermektedir. Kaggarli, sozliigiinde Tiirkce
kelimelerle ilgili siir ve ataszleri 6rneklerini verir. Bu siirler, anonimdir.

Siirlerin bir kismu heceyle bir kismi da aruzla yazilmigtir. Cogu savagla
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ilgili olan bu siirlerde savag sahneleri ¢cok hareketli, akici bir dille anlatilir;
savag ve av sahnelerine yer verilir; baharin gelisi, tabiatin canlamsina ve bahar
eglencelerine yer verilir. Eserde yer yer agk ve sevgi iizerine sdylenmis siirler
de bulunmaktadir.

Divan’daki siirlerin, hece ile yazilanlar dortliik, aruzla yazilanlari ise be-
yitler halindedir. Ancak aruzla yazildig: halde dértliik seklinde olan siirler de
vardir. Bu da, Islimi edebiyata geciste, milli nazim seklinin hemen birakilma-
digini géstermesi bakimindan 6nemlidir.

1. Edebi Sanatlar

Soz, ilk insanla baglar. Onceleri sadece diisiinceyi ifade etmek igin yeterli
olan dil, sade ve basittir. Ancak zaman icerisinde iglenip estetik giizellik de
kazanarak daha etkileyici bir hal alir. Bu da sdyleyise sanatli bir ifade katar. 1

Diinya dilleri arasinda ayn bir yeri olan Tiirk dili de Divan’a gelinceye
kadar asirlarca islenmis, gittikce sanat degeri kazanmistir. Bunu Divan’dan
once, Orhun Kitabeleri’nden anliyoruz. Ondan bir kag asir sonra kaleme ali-
nan Divan’daki parcalarda ise bu 6zelliklerin olmamas: diisiiniilemez. Iste biz
de bu calismamizda adi gegen eserdeki siirlerde bulunan edebi sanatlar tespit
etmeye galigtik.

Bizde, sanatli sdyleyis denince daha cok Klasik Dénem yani Divan $iiri
donemi akla gelir. Halbuki, heceyle séylenen halk siirinde de sanath sdyle-
yigler bulunmaktadir. Dolayisiyla Divan’da heceyle soylenmis siirlerde de bu
durumu gormekteyiz. Hatta, eserdeki heceyle yazilan siirler aruzla yazilanlara
nazaran daha lirik, coskulu, akici ve edebidir. Yani Divan’da sanat degeri ta-
styan siirler daha ¢ok heceyle yazilanlardir. Aruzla yazilanlar ise kurudur. Bu-
nun sebebi de. bu eserlerin 6gretici nitelik tasimasindandir. Zira, bu dénemde
yazilan giirlerin hikemi tarzda olmasit da bunun bir kanitidir. Yeni yeni ahgil-
maya caligilan aruza ve klasik tarza ayak uydurmadaki acemilikler de buna
sebep olarak gosterilebilir. Divan’da yer yer aruzla ve beyitler halinde olan
asikane siirlere de rastlanmakla birlikte bu siirlerde de ayni kuruluk vardir.

Bu ¢aligmadaki ornek siirler ve terciimeler, Talat Tekin'in “XI. Yiizyil
Tirk Siiri” (1984) adh ¢aligmasindan alinmigtir. Bu eserde yazar, Divan’da
gecgen dagimik haldeki siir parcalarindan aym siirin parcast oldugunu tahmin
ettiklerini bir araya getirmistir. Biz de bu ¢alismamizda adr gecen kitaptaki
bu tasnifi esas aldik. Ayrica bu siirlerin gerek eserin aslindaki gerekse ter-
climesindeki yerlerini belirttik. Bu bilgileri de edebi sanatlara drnek secilen
siirlerin hemen arkasindan parantez icerisinde gosterdik. Buna gore, arka ar-
kaya verilen rakamlardan birincisi Divan’in Kiiltiir Bakanliginca yapilan tipks
basimindaki (1990) varak numarasini, ikincisi Besim Atalay terciimesi (1985-
1986) ndeki cilt ve sayfa numarasin, li¢lincti rakam Talat Tekin'in kitabindaki

164 belleten B 2005-] ————— ===



Halil CECEN, Ramazan SARICICEK

siirlerin sayfa numaralarini, son rakam ise misra numarasim gostermektedir.
Edebi sanatlar, alfabetik siraya gore sdyledir:

1.1. Cinas: Aralarinda soyleyis veya yazilis benzerligi olan, anlamlar ayri,
iki veya daha ¢ok sozii bir arada kullanma sanatidir.

Halk siirinde de &nemli bir yeri olan cinas, Divan’daki siirlerde en ¢ok
kullanilan sanatlardandir. Ozellikle kafiyelerde cinas bolca kullanilmigtir.

Cinas, tam ve eksik olmak iizere ikiye ayrilir. Divan’da her iki sekline de
rastlanmaktadir.

1.1.1. Tam Cinas: Yazilig ve okunuslar1 ayni, anlamlar: farkl olan kelime-
lerle yapilan cinastir.

Kurt kug kamug tirildi
Erkek tigi tirildi (DLT: 223b, BA: IIL5)

“Bahar geldi, kurtlar kuslar hep dirildi; erkekler ve disiler toplandilar.”
(TT: 111/13-14)

Cakaldi kizil ot
Koyiirdi iirtit ot (DLT: 167b, BA: 11.133)

“(Tirnaklarindan) kazil kivilcemlar ¢ikte (ve) kuru otlar yandi. (' T T
127/2-3)

Kelse kisi atma angar oOrter kiile
Bakkil angar edgiiliikiin agzin kiile (DLT: 39a, BA: 1.129)

“Senin yamna bir kimse gelirse sakin ona yanar kiil atma; ona iyilikle ve
giiliimseyerek bak.” (TT: 132/3-4)
Ogreyiiki mundag ok
Munda adin tildag ok
Atsa ajun ugrap ok (DLT: 45b, BA: 1.160)

“(Felegin) adeti boyledir iste! Bundan baska da bahanedir zaten, (felek bir
kere ) niyet edip ok atarsa daglarin bag: (bile) kertilir.” (TT: 8/13-15)

Mende bulnur sewing ot1 kadgu atar
Karsi kortip sagdic ani ugmak atar (DLT: 304a, BA: 111.374)

“Sevincin ilact bende bulunur; (bu ilag) kaygiyt ve kederi giderir. (Yaptir-
digun) kosk(ii) goren dost ona ‘cennet’ adint verir.” (TT: 118/1-2)

Eren 1d1p séke turds
Bagi boynin séke turdn  (DLT: 274a, BA: 111.230)

“(Bir takum) adamlar gonderdi; (bunlar) diz ¢okiip oturdular. Baslarindaki
adam (bunlarin) boyunlarma (vuruyor) ve sogiip duruyordu.” (TT: 22/37-38
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1.1.2. Cinés-i Nakis (Eksik cinas): Cinasli kelimelerden birinde bir sesin
fazla bulunmasidir.

1.1.2.1. Cinés-i mutarraf: Cinasli kelimelerden birinin baginda bir sesin
fazla olmasidir.

Isiz ajun kald: mu

Odlek 6¢in aldr mu (DLT: 17a, BA: 1.41, TT: 8/2-3)

Alsikar dgin ani(n)g sdzinge

Ming kisi yulgi bolup 6zinge

Birgeler 6zin ani(n)g kozinge (DLT: 64b, BA: 1.243, TT: 92/2-
3-4)

Yagi 6tin dclirgen
Toydin ant kigiirgen (DLT: 130b, BA: 1.522, TT: 14./9-10)

Kisi isin elikledi

Erin atin belikledi (DLT: 78a, BA: L307, TI: 22/26-27)
Beckem urup atlaka

Uygurdaki Tatlaka (DLT: 122a, BA: 1.483, TT: 26/5-6)

Barding neliikk aymading
Kirii koriip kaymading (DLT: 277a, BA: T11.245, TT: 65/5-6)

Yiglab udu artadim
Bagrim bagin kartadim (DLT: 70a, BA: 1.272, TT: 78/9-10)

Yelwin ant(n)g kozi
Yelkin ani(n)g 6zi(DLT: 229b, BA: 11133, TT: 86/9-10)

Kormedip ogr tuzak

igledim andin uzak

Emlegil emdi tuzak (DLT: 96a, BA: 1.380, TT: 94/2-3-4)
Etil suwi aka turur

Kaya tiipi kaka turur (DLT: 25a, BA: 173, TT: 114/1-2)

Birdim sanga kaling

Emdi muni almg (DLT: 304a, BA: 111.372, TT: 122/1-2)

Em sem angar' tilenip sizde bulur yakig (DLT: 103a, BA: 1.407, TT:
125/6)

Kelse iime tiistirgil tinsin ani(n)g arukluk
Arpa saman yagutgil bulsin ati yarukluk (DLT: 212a, BA: [1.316, TT:
132/5-6)

' “Angar” kelimesi Talat Tekin'de “(kéngiil)” seklinde parantez i¢inde gdsterilmistir. Oysa
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Tiin kiin tapun tengrike boynamagil
Korkup angar eymenii oynamagil (DLT: 305a, BA: HL377, TT:
154/1-2)

1.1.2.2. Cinas-1 Lahik (Miitekérib): Cinash kelimelerden birinde digeri-
ne gore degisik bir sesin bulunmasidir. Degisik olan ses basta, ortada ve sonda
olabilir.

Begim 6zin ogurladi
Yarag bilip ugurladi (DLT: 76b, BA: 1.300, TT: 20/1-2)

Eligim arig kircatur ok basaki
Unmis ulug terngek iize kop kagaki (DLT: 214b, BA: I1.328,
TT: 71/1-2)

Toydin ani ké¢iirgen
Isler tiziip keciirgen (DLT: 130b, BA: 1522, TT: 14/10-
1)

Turgan ulug 1slaka
Tirgi urup aslaka (DLT: 147b, BA: 1153, TT: 14/13-14)

Kendler iize ¢ciktimiz
Furhan ewin yiktimz (DLT: 87a, BA: 1.343, TT: 26/18-19)

Budrag¢ kanm irtelim

Basmul begin drtelim (DLT: 300b, BA: II1.355, TT: 36/6-7)
Apang kolsam udu barip :

Tutar erdim siisin tarip

Bulun kilip bagt yarip ~ (DLT: 101a, BA: 1.399, TT: 50/9-1 1)

Todgurmad: itimmi

Torgurgalir atimm (DLT: 178a, BA: I1.177, TT: 62/9-10)
Kirii koriip kaymading

Kéngiil berii yaymadmmg (DLT: 277a, BA: 111.245, TT: 65/6-7)
Akturur koziim yulak

Tuglanur 6rdek yogak  (DLT: 59b, BA: 1.222, TT: 94/7-8)

Tiinle bile kécelim

Yamar suwin kecelim (DLT: 133b, BA: IL5, TT: 36/1-2)
Il torii yetilsiin

Tokli bori yitilsiin (DLT: 33b, BA: 1.106, TT: 76/1-2)
Avlab meni koymangiz

Ayik ayip kaymangiz  (DLT: 145a, BA: IL45, TT: 78/5-6)

Awlalur 6ziim ani(n)g tizinga
Emleliir koziim ani(n)g tdzinga (DLT: 75b, BA: 1296, TT:
92/1-2)
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Al topti yasards
Urut otin yagurdr (DLT: 154b, BA: 1179, TT: 100/45- 46)

Bilge bogii yungidi
Ajun am yancidi (DLT: 289a, BA: 111.303, TT: 10/37)

1.2. Hiisn-i Ta’lil: Bir olayin meydana gelisini, hayali ve giizel bir sebebe
baglamaktir.

Aydi sening udu
Emgek telim 1du
Yumsar katig 6di
Kongliim sanga yiigriik  (DLT: 34b, BA: L110)

“(Sevgilinin hayali bana dedi(ki): Senin ardin sira (gebebilmek icin) ok
zahmet ve stkinti gektim. Sarp ve yalgin daglar, dereler yumugsadi (ve bana yol
verdiler. Ciinkii) gonliim sana yiiriik (olmugtu)” . (TT: 86/5)

Tumhg kelip kapsadi

Kutlug yayig tepsedi

Karlap ajun yapsadi

Et yin tigiip emrigiir (DLT: 117a, BA: 1.463)

“Soguklar gelip bastirdi (ve her yeri) kapladi. Kig miibarek yaz (mevsimi-
ne) haset etti (onu kiskandi). Kar yagdirdr ve (biitiin) diinyayt karla ortmek is-
tedi, (insanlarin) viicutlari iigiivor ve (soguktan) titresiyor.” (TT: 100/57-60)

Tamga suwi tasra ¢ikip tagig oter
Artuglan tegre {iniip tizgin yeter (DLT: 107b, BA: 1.427)

“Irmak sulary (yataklarindan) tasarak daglart asar. Cevrelerinde yeti-
sen ardic agaclart (tagkinlik etmesinler dive ddeta onlart) dizginler.” (TT:
118/7-8)

1.3. irsal-i Mesel: Bir fikri anlatirken, karsidakini inandirmak ve o fikri
pekistirmek icin konuyu bir atasézii veya vecize ile aydinlatmaktir.

Koldasg bile yaraggil karsip adin idiirme
Bek tut yawas takagu siiwlin yazin ederme (DLT: 225a, BA: IILII)

“Arkadaglarinla ivi gecin, (onlara) karsi cikip baskalarim arkadas segme.
(Evindeki) yumusak huylu tavugu iyi gozel; (onu birakip) kirlarda siiliin ara-
ma!” (TT: 134./3-4)

Beyitin ikinci musras: “Dimyat'a pirince giderken evdeki bulgurdan olma!™
atasoziiyle ayni anlamdadir. Ayrica Divan’da, ayni anlamda ‘Yazidaki suwhn
eder geli evdeki takagu icginma’ (Atalay 1986: I11: 447) (Kirdaki siiliinii arar-
ken evdeki tavugu kagirma) sézii de vardir.

Tegme iwet 15ka korlip turgil ele
Cakmak cakip iwse kali udnur yula ~ (DLT: 228a, BA: 111.25)
“Hig bir ige acele ile girisme, (Once) bir diisiin ve yavas ol; (Nitekim, in-
san) cakmak cakarken acele ederse kandil soner“(TT: 132/5-6)

Ikinci misra “acele ise seytan kansir“atasozii ile ayn1 anlamdadir.
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1.4. Istidre: Tesbih'in iki temel unsuru olan benzeyen ve kendisine
benzetilen’den birisiyle yapilan benzetme sanatidir.

1.4.1. Aqik Istidre: Tesbih unsurlarindan yalnizca kendisine benzetilenle
yapilan istiaredir.

Satti meni(n)g ayimi (DLT: 237b, BA: II1.71)
“Benim ay (yiizlii kole)mi satti.”  (TT: 62/16)
Bardi koziim yaruki
Aldi 6ziim konuki (DLT: 18a, BA: 1.46)
“Gaoziimiin nuru birakip gitti, bedenimin konugunu (canwmi) gotiirdii”(TT:
82/9)
Kim ayip istiir kulak
Ay ewi artug butak (DLT: 95a, BA: L.377)
“Ay halesinin ardi¢ agaci (iizerinde oldugunu) kim sdylemis, (ve bunu)
hangi kulak igitmistir.” (TT: 94/1-2)
Kani akip yosuld:
Kap: kamug tesildi
Oliig bile koguld:
Tugnus kiini us batar (DLT: 166b, BA: I11.128)

“(Adanun) kani akip bosaldi. (Sanki icinde kanlarimin bulundugu viicut)
kabu delik degik oldu. (Simdi o) 6liim ile beraber oldu; dogmus olan giinesi
iste batiyor (artik).”  (TT: 40/25)

Yagmur kipi kan sacar  (DLT: 70a, BA: 1.272)

“(Gaozlerim) yagmur gibi kan sagiyor.”  (TT: 78./12)

Yaylir ani(n)g artugi burni taki kiwal (DLT: 104b, BA: 1.412)

“Ardi¢ salina salina yiiriiyor; burnu (da) bicimli ve cok diizgiin.” (TT:

92/2)

Tut¢1 yagar buliti altun tamar ang
Aksa aning akini kand1 meni(n)g kanig  (DLT: 95a, BA: 1.376)

“(Onun thsan) bulutu durmadan (hediyeler) yagdirtr; (ondan adetd) halis
altin damlar. Onun (ihsan) seli (bana dogru da) akarsa sevincim (sonsuz olur)
ve muradima ermis (olurum).” (TT: 125/3-4)

Akturur kdziim yulak (DLT: 59b, BA: 1.122)
“Gaozlerim pinar (gibi yas) akitiyor.” (TT: 94/7-8)

1.4.2. Kapah Istidre: Tesbih unsurlarindan yalmzca benzeyenle yapilan
istiaredir.
Alplar bagin ol yawar  (DLT: 308a, BA: I11.393)
“Yigitlerin basint yuvarliyor.” (TT: 45/4)

Bulnadi meni karak (DLT: 228b, BA: 111.29)
“Gozleri beni aviayip tutsak etti (ve yolumdan alikoydu).” (TT: 94./6)
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Balcik bahk yugrulur (DLT: 65a, BA: 1.248)
“(Kisin her taraf) carcamur (icinde) yogrulur.” (TT: 104/17)
1.5. Istifham: Sozii, cevap almak amaciyla degil, daha ok dikkat cekmek,

duygu ve diisiinceyi vurgulamak pekistirmek amaciyla soru seklinde séyleme
sanatidir.

Yag eriir yalngukung nengi tawar
Bilig eri yagisin nelik sewer (DLT: 306b, BA: 111.385)

“Mal miilk insamin diisgmanidirAkilly, bilgili kisi diismanint nasil sever?”
(TT: 142/9-10)

Alp Er Tonga 6ldi mii
Isiz ajun kaldi mu
Odlek é¢in aldi mu (DLT: 17a, BA: 1.41)
“Alp Er Tonga éldii mii? Kétii diinya kaldy nu? Felek dciinii aldi nu?” (TT:
8/1-3)

Emdi meni kim tutar (DLT: 38a, BA: 1.125)

“(Savasirken) simdi beni kim tutacak?” (TT: 40/4)
Kim ayip istiir kulag
Ay ewi artug butak (DLT: 95a, BA: 1.377)

“Ay hdlesinin ardi¢ agaci (lizerinde oldugunu) kim séylemis (ve bunu han-
gi) kulak isitmigtir?”  (TT: 94/1)

Atsa ok kezgerip kim toran1 yigdagi (DLT: 244b, BA: TI1.106)

“Okunu gezleyip atarsa kalkan: kim (tutup ona) engel olabilir?(felek) Ni-
yetlenip bir dagi hedef alsa, (dagin) vadileri ve dereleri paramparca olur.”
(TT: 154/1)

Kagsa kal kurtulur (DLT: 192a, BA: 11.234)
“Kagsa (bile bu tuzaktan) nasil kurtulur?” (TT: 8/8)

Kancuk kacar ol tutar  (DLT: 53b, BA: 1.194)
“Simdi onlarin bagbugu benden nasil kagar?” (TT: 42/36)

Andag siike kim yeter  (DLT: 202b, BA: I1.274)

“Bayle bir askere kim karst koyabilir?” (TT: 42/52)

Andag erik kim utar (DLT: 55a, BA: 1.200)

“Bavle bir adami (benden bagka) kim venebilir ki?” (TT: 42/56)
Kanda ering kaniki (DLT: 18a, BA: 1.46/)

“Acaba (simdi) o nerededir?” (TT: 82/11)

Bizni tapa neliik
Kegting yazi kerig
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Kirlar ediz bediik (DLT: 30a, BA: 1.93-94)
“Bizim taraflara nasil (gelebildin)? Genis ovalart nasil gecebildin? Yiik-
sek ve biiyiik tepeleri nasil (asabildin)?” (TT: 86/2-4)
1.6. igtikak: Ayni kokten tiiremis iki veya daha fazla kelimeyi bir dize,
beyit veya dortliik i¢cinde kullanmaktir.

Yuwga suwun suwalma (DLT: 239b, BA: II1.30)
“Ince(cik) su ile sulanmal!” (TT: 62/23)

Cakmak cakip iwse kali udnur yula (DLT: 228a, BA: I11.25)

“(Nitekim, insan) cakmak cakarken acele ederse kandil soner* (TT:
132/6)

Akti akin mongresii (DLT: 309a: BA: 111.398)
“Ve seller sarddayarak aktt” (TT: 98/6)

Tiigsin tiigiin tiigiildi  (DLT: 204b, BA: I1.285)
“(Tomurcukiar) Birer diigiim gibi baglandilar* (TT: 100/35)

Yasm atip yasnadi (DLT: 62b, BA: 1.235)
“Gok giirleyip simsek ¢cakn” (TT: 98/9)
Aygil sizing tapugqi 6tniir yangi tapug ~ (DLT: 95a, BA: 1.376)

“Ve de ki “Hizmetkdriniz (sizden) yeni hizmetler rica ediyor® (TT:
125/2)

tapugcl: hizmetkar, tapug: hizmet
Aksa aning akim kandi meni(n)g kamig (DLT: 95a, BA: 1.376)

“Onun ihsan seli (bana dogru da) akarsa sevincim (sonsuz olur) ve
muradima ermis (olurum).” (TT: 125/4)

Boyda ulug bilge bolup bilging ula (DLT: 19a, BA: L.51)
“(ayle ki) halk icinde biiyiik bilge olasin ve bilgini herkese yavasmn*
(TT: 132/2)

1.7. Kindye: Ger¢ek ve mecézi anlamlart olan bir sézii, benzetme amaci

giitmeden ve engelleyici bir ipucu olmaksizin mecézi anlamda kullanma sa-
natidir.

Olum koriip yiizi agdi (DLT: 294a, BA: 111.327)
“Oliimii goriince yiizii degisti.”  (TT: 22/32)
Boynin ani(n)g kadirdim (DLT: 93b, BA: 1.370)
“Onlarin boyunlarint egdirdim.” (TT: 40/10)
Oliim otin igiirdiim

Icti bolup yiiz tur1(DLT: 18a, BA: 1.47)

“Oliim ilact icirdim, icti ve yiiz(ii) burustu.” (TT: 47/3-4)
Eren kortip bag: tigdi (DLT: 155b, BA: 11.83)
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“Adamlarinu goriip baglarim egdiler.”  (TT: 50/8)
Tawaringni sagmading  (DLT: 26b, BA: 1.79)

“(Nig¢in) malim sagmadin?” (TT: 47/7)
Agdi kizil bayrak (DLT: 263a, BA: 111.183)

“Kizil bayrak yiikseldi.” (TT: 56/1)

Endik kisi tetilsiin

Il torii yetilsiin

Tokl bori yitilsiin

Kadgu yeme sawilsun (DLT: 32b, BA: 1.106)

“(Kilicimuizla kaygiyt agalim, ta ki) ahmak ayilsin, il barisa kavugsun, kuzu
kurtla beraber yiiriisiin, bizden keder gitsin.” (TT: 76/1-2)

Bard: sanga yek utru tutup bal
Bargin kedipen telii yuwga bolup kal (DLT: 257a, BA: 111.156)

“Seytan bal tutarak sana geldi; (sen) ipekler giverek (seytana uydun) deli
(ve akli) kit (olarak) kal.” (TT: 154/1-2)

Ewin barkin satigsadi (DLT: 295b, BA: II1.333)
“(0) evini barkim satip savmak istedi.” (TT: 22/41)
Ertis suwi Yimeki

Sidgap tutar bileki (DLT: 82a, BA: 1.325)
“Ertig suyunun Yemek'leri (savagmak icin) bileklerini sivadilar.” (TT:
32/5-6)

Tiikel yagi tozi togdt (DLT: 115a, BA: 1.455)

“Diismanin (ayak) tozlart yiikseldi.” (TT: 50/4)
Yasnat kili¢ bagni tize kakkil yara (DLT: 221a, BA: 11.356)
“Kilictnt (diigmamin) bast iizerinde parildat (ve dyle) vur (ki) basi
yarisin.”(TT: 59/1)

Ograk eri tigrak

Yimi ani(n)g oglak

Siiti tize sagrak

Yiri taki aglak  (DLT: 118a, BA: 1.468)

“Ograk adamlart giirbiiz ve yigit(tir). Yedikleri oglak(tir). Siit kabinin iize-
rinde bir tas bulunur” (TT: 122/1-4)

Koldas bile yaraggil karsip adin tidiirme
Bek tut yawas takagu siiwlin yazin ederme (DLT: 225a, BA: I1L1I)

“Arkadaslarinla iyi gecin, (onlara) kars: cikip bagkalarin (arkadasg) sec-
me. (Evindeki) yumugak huylu tavugu iyi gozet; (onu birakip) karlarda siiliin
arama.” (TT: 134/3-4)
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Kelse kisi atma angar Orter kiile
Bakkil angar edgiiliikiin agzin kiile (DLT: 39a, BA:1.129)

“(Yanina) bir kimse gelirse (sakin) ona yanar kiil atma; ona iyilikle ve
giiliimseyerek bak.” (TT: 132/3-4)

Ne(n)gin tutar begleyii 6zi yimes (DLT: 126a, BA: 1.504)

“(Insanlar, mallarint) simsikr tutuyor, kendileri (bile) yemiyor.” (TT:
150/9)

Tiin kiin tapun tengrike boynamagil
Korkup angar eymenii oynamagil (DLT: 305a, BA: IIL. 277)

“Gece ve giindiiz Tanri’ya tapin, isyankar olma. Ondan kork ve ¢ekin, oyun
ve eglenceye dalma.”  (TT: 154/1-2)
Telindi biligim (DLT: 171a, BA: 248)
“Bilgim (kaynag) delindi.” (TT:158/15)
Yay ks bile kanisti
Erdem yasin kuristi (DLT: 159a, BA: 11.97/)

“Yaz kus ile karsilagti (ve karsilikli olarak) hiiner yaylarim kurdular.” (TT:
104/13-14)

1.8. Leff ii Nesr: Bir beyitte, birinci dizede en az iki geyi sdyleyip, ikinci
dizede bunlarla ilgili benzerlik ve karsiliklar1 verme sanatidir.

Kizlep tutar sewiigliig adrig kiini belgiirer
Baghg koziig yapsama yagi ani(n)g sawrukar (DLT: 177a, BA:
I1.172)

“Sevgiyi gizli tutar, ayrilik giinii belirir;
Yarali gozleri kapatma, onun yaglar: etrafa sagihr” (TT: 92/1)
Bulmus nengig sewer sen akrun angar sewingil

Barmus nengig sakinma azrak angar okiingil (DLT: 301b, BA:
111.360)

“Eldeki mala sevinirsin, ona az sevin
Giden mala acima, ona ¢ok pisman olma”  (TT: 134/7-8)

Koziim yasin yamlad:

Bagrim basmn emledi  (DLT: 240a, BA: 111.84)
“Goziimiin yasm sildi
Bagrimin yarasini tedavi etti.” (TT: 78/14-15)

Senden kacar sundilac
Mende tinar kargilac  (DLT: 262a, BA: 111.178/)

“Cayr kuslart senden kagar;
Kirlangiglar bende rahat ve huzura kavusur,” (TT: 104/25-26)
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1.9. Meciz-1 Miirsel: Benzetme gayesi giidiilmeden yapilan mecdzdir. Bu
tiir benzetmelerde ilgi, “parca-biitiin, neden-sonuc, 6zel-genel, vb.” ilgilerdir.

Bilge bogii yuncidi
Ajun an1 yangidi (DLT: 289a, BA: 111.303)

“Bilgili ve akilli (olanlarin hali) kétiilesti; diinya onlart ezip ¢ignedi.”
(TT: 10/37)

Ulug tengri agirladi
Anm kut kiw tozi togdi  (DLT: 76b, BA: 1.301)

“Ulu Tanrt (ona yardim etti ve onu zaferle) ddiillendirdi, boylece (onun)
devlet ve bahtin tozu (géklere) viikseldi.” (TT: 20/3-4)

Oliim ani konuklad:
Agiz icre agu sagdi (DLT: 296b, BA: 111.339)

“(Béoiylece) éliim onlart konuklamis oldu ve agizlarinin icine zehir akitfi.”
(TT: 20/7-8)

Emdi tigim kamasti (DLT: 162a, BA: 11.110)
“(Bu yiizden) simdi diglerim kamagtt” (TT: 62/7)

1.10. Miibalaga: Bir s6ziin etkisini giiclendirmek amaciyla bir seyi abar-
tarak pek ¢ok, ya da pek az gdsterme sanatina denir.

Atsa ajun ugrap ok

Taglar bas1 kertiliir (DLT: 45b, BA: 1.160)
“Felek (bir kere) nivet edip (de) ok atarsa, daglarin basi (bile) kertilir.”
(TT: 8/15-16)
Akturur koziim yulak

Tuslanur 6rdek yugak  (DLT: 59b, BA: 1.222)

“Gézlerim pinar (gibi yas) akitiyor, (éyle ki orada) drdekler ve su kuglar
toplamyor.” (TT: 94/7-8)
Akar koziim ug tengiz
Tegre yore kus ucar (DLT: 145a, BA: 11.45)
“Gozlerim deniz gibi akiyor iste. (Oyleki) cevresinde kuglar uguyor!” (TT:
78/7-8)
Tiin kiin turup yiglayu
Yasim meni(n)g sawrulur (DLT: 191b, BA: 11.232)

“Gece giindiiz aglayip durdugumdan gozyaglarim (etrafa) savruluyor.”
(TT: 94/5-6) 1.11. Tarsi’ : Siirde musralardaki kelimelerin say1, vezin ve kafi-
ye bakimindan birbirine denk getirilmesi sanatidir.

Awlalur 6ziim ani(n)g tizinga
Emleliir kéziim ani(n)g tézinga  (DLT: 75b, BA: 1.296, TT: 92/1-2)
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Bigrilur yakr kiyak

Tosgurur yogri canak (DLT: 229b, BA: I11.32, TT: 122/3)
Sedremis ulgun koyak

Sermemis siitten kayak (DLT: 259b, BA: I11.167, TT: 122/1-2)
Usitgan kuyas kapsadi

Umunclug adas tepsedi  (DLT: 44b, BA: 1.155, TT: 53/5)

1.12. Tecahiil-i Arif: Bilinen bir gercegi bir niikteye dayanarak bilmezlik-
ten gelme sanatidir.

Aydim angar sewiik

Bizni tapa neliik

Kecting yazi kerig

Kirlar ediz bediik (DLT: 30a, BA: 1. 93-94)

“Ona dedim (ki): (Ey) sevgili! Bizim tarafa nasil (gelebildin)? Genis ovala-
ri nasil gegebildin?Yiiksek ve biiyiik tepeleri nastl (asabildin)? (TT: 86/1-4)

Aydi sening udu

Emgek telim 1du

Yumugar katig 6di

Kongliim sanga ytigrikk  (DLT: 34b, BA: 1.110)

(Sevgilinin hayali bana) dedi(ki): Senin ardin sura (gebebilmek igin) ¢ok
zahmet ve stkanti cektim. Sarp ve yalcin daglar, dereler yumusadi (ve bana yol
verdiler. (Ciinkii) gonliim sana (bir an once varmak igin) yiiritk (olmustu).”

(TT: 86/5-8)

1.13. Tekrir: Sozii pekistirmek amaciyla, anlam yogunlugu tagiyan kelime
ya da kelime obeklerini arka arkaya tekrarlama sanatidir.

Koygasup yatsa ani(n)g yiizinge

Alsikar 6gin ani(n)g s6zinge

Ming kisi yulg:i bolup 6zinge

Birgeler 6zin am(n)g kozinge (DLT: 64b, BA: 1.243, TT: 92/1-4)
Bug bug 6ter semiirgiik  (DLT206a, BAIL.290, TT: 114/1)

1.14. Tenasiip: Aralarinda anlam bakimindan ilgi bulunan iki veya daha
fazla kelimeyi tezat olusturmayacak sekilde bir arada kullanma sanatidir.

Kut(1g) kuwig birse idim kulinga
Kiinde isi yiigsepen yok(k)ar agar (DLT81a, BA: 1.320)

“Tanrim (bir) kuluna talih ve sans verirse, onun isleri her giin iyiye gider.”
(TT: 142/1-2)

Ardi seni kiz bodi ani(n)g tal
Yaylir ani(n)g artugi burnz taki kiwal (DLT: 104.b, BA: 1.412)
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“Giizel cariye ¢ekiciligiyle seni aldatt; ciinkii onun vucudu fidan (gibi).
Ardi¢ vucudu (ile) salina salina yiiriiyor; burnu (da) bicimli ve diizgiin.” (TT:
92/1-2)

I:Jdig of1 tutunup
Opke yiirek kagrulur  (DLT: 170a, BA: 11.144)

“Ask ategi tutusunca, ciger ve yiirek kavrulur.” (TT 94/3-47

Korday kugu anda ugcup yumgin éter
Kuzgun yangan sayrap anin iini biiter ~ (DLT: 276a, BA: I11.240)

“Orada pelikanlarla kugular ucusur, hepsi dtiisiirler; kuzgunlar ve alakar-
galar (dylesine dtiigiirler ki), sesleri kistir.” (TT: 118/3-4)

Tutgr yagar buliti altun tamar anig
Alksa aning akim kandi meni(n)g kamg  (DLT: 95a, BA: 1.376)

“{Onun ihsan) bulutu durmadan (hediyeler) yagdirur; (ondan adetd) halis
altin damlar. Onun (ihsan) seli (bana dogru da) akarsa sevincim (sonsuz olur)
ve muradima ermis (olurum).” (TT: 125/3-4)

Sende kopar cadanlar
Kudgu singek yilanlar  (DLT: 302a, BA: [11.367)

“(Yilanlar ve) ¢iyanlar (hep) senin zamaninda ortaya ¢ikar; kara ve (ve
sivri) sinekler, yilanlar (ve diger haserat da oyle).” (TT: 104/9-10)

Bolsa kiming altun kiimiis irle iter
Anda bolub fengrigerii tapgin Ster (DLT: 278a, BA: I11.251)

“Kimin altinlart ve giimiisleri olursa (o kimse kendine) bir yurt edinir;

oraya yerlesir ve (yiice) Tanri‘ya olan ibadetlerini eda eder.” (TT: 118/9-10)
Arpa saman yagutkil bulsin at1 yarukluk (DLT: 212a, BA: 11.316)
“Arpa ve saman (da ) getir (ki) atvun da yiizii giilsiin.” (TT: 132/6)

1.15. Tesbih: Aralarinda tiirli yonlerden ilgi bulunan iki seyden benzer-

lik bakimindan gii¢siiz olani nitelikce daha iistiin olana benzetmektir. Tam

bir tegbihte benzetme unsuru denen dort unsur vardir: Benzeyen, kendisine

benzetilen, benzetme yonii ve benzetme edati. Tesbih, yardimer unsurlardan
birinin ya da ikisinin kullanilmamasina gore dort tiirliidir.

1.15.1. Tegbih-i mufassal (Ayrintih benzetme): Dort unsuru da bulunan
tesbihdir.

Ulsip eren borleyii (DLT: 52b, BA: 1.188)
“Erkekler kurtlar gibi hep birlikte uluyorlar.” (TT: 1.s.8/21)

Arjulayu er awar (DLT: 309b, BA: I11.401)
“(0) cakallar gibi insam kugatir; cember icine alw.” (TT: 45/8)
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Sagrak tolu kozleyii (DLT: 32a, BA: 1.100)
“(Sarap) kasesi de goz gibi dolmus” (TT: 74/6))

Kuslar kipi uctimiz (DLT: 122a, BA: 1.483)

“(Yurticr) kuglar gibi ucusarak (iizerlerine cullandik).” (TT: 26/8)
Kelginleyii aktimz (DLT: 87a, BA: 1.343)

“Seller gibi akin ettik” (TT: 26/17)

Arslanlayu kiikrelim (DLT: 168b, BA: I1.137)
“Arslanlar gibi kiikreyelim” (TT: 36/15)

Siisi otun oruldt  (DLT: 53b, BA: 194)
“Diigman askeri ekin (bigilir) gibi bigildi.” (TT: 42/35)
Korum kipi idisin kod1 yuwar (DLT: 236a, BA: I11.61)
“Taglar: yuvarlar gibi sahiplerini agagiya yuvarlar.” (TT: 142/8)
1.15.2. Tegbih-i Miicmel (Kisaltilmig benzetme): Benzetme yonii sdy-
lenmeyen tesbihtir.
~Iwrik bagi kazlayu (DLT: 32a, BA: 1.100)
“Ibrigin bast kaz (boynu) gibi (dikilmig).“ (TT: 74/5)
1.15.3. Tesbih-i Miiekked (Pekistirilmis teshih): Tesbih edat1 s6ylenme-
yen tesbihe denir.
Akturur koziim yulak (DLT: 59b, BA: 1.122)
“Gaozlerim pinar (gibi yas) akinyor.” (TT: 94/7-8)
Udig ot1 tutunup
Opke yiirek kagrulur (DLT: 170a, BA: 11.144)
“Ask atesi tutugunca ciger ve yiirek kavrulur.” (TT: .94/3-4

Mende bulnur sewing otu kadgu atar (DLT: 304a, BA: 111. 374)
“Kayguyu ve kederi gideren sevincin ilact bende bulunur*™ (TT: 118/1)

Erdi oza erenler erdem begi bilig tag
Aydu iikiis ogiitler kongliim bolur angar sag (DLT: 29a, BA: 1.88)

“Eski zamanlarda (her biri) bir erdem beyi ve bilgi dag (olan) insanlar
vardr; (bunlar) pekgok &giit verdiler. (Onlart andik¢a) gonliim ferahliyor.”
(TT: 146/1-2)

1.15.4. Tegbih-i Belig : Tesbihin iki asil unsuru (benzeyen ve kendisine
benzetilen) ile yapilan tesbihdir.

Ardi seni kiz bodi ani(n)g tal (DLT: 104b, BA: 1.412)

“(Giizel) cariye seni aldatui, onun viicudu fidan (gibi ince ve uzun.)” (TT:
92/1)

Emleliir kéziim ani(n)g tézinga  (DLT: 75b, BA: 1.296)
“(Ayagmm) tozu (da yaralt) gozlerime merhem oluyor.” (TT: 92/1-2
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Oziim meni(n)g budursin (DLT: 128b, BA: 1.513)
“Benim gonliim (bir) bildirem (olmus).” (TT: 94/1)

Kargi koriip sagdi¢ an1 ugmak atar (DLT: 304a, BA: I11. 374)
“(Benim yaptirdigum) kogk(ii) goren dost (onun giizelligi karsisinda) ona
‘Cennet’ adint verir.”  (TT: 118/2

1.16. Teshis ve intak: Teghis, insan digindaki canli ve cansiz varliklari
insan kisiliginde gostermektir. Intak ise, kisilik verilen varliklar konusturma
sanatidir. Bazi siirlerde yalnizca teshis sanati bulunurken bazilarinda her iki
sanat birlikte kullanilmigtir.

Bulnar mini 6les koz

Kara mengiz kizil yiiz

Andin tamar tiikel tuz

Bulnap yana ol kagar (DLT: 21b, BA: 1.60)

“(0) baygin giz(ler) beni avlyor, (ve iizerinde) kara benler (bulunan o)
pembe yiiz (beni tusak ediyor). Biitiin giizellik(ler) ondan damliyor (sanki);
(beni) tutsak ediyor, sonra da kagp gidiyor!”  (TT: 78/1-4)

Tamga suw tagra cikip tagig oter
Artuglan tegre tiniip tizgin yeter (DLT107b, BA: 1.424)

“Irmak sulart (yataklarindan) tasarak daglarin (bile istiinden) agar; ¢ev-
relerinde yetigsen ardi¢ agaclart (tagkinltk etmesinler diye éddeta onlart) diz-
ginler.” (TT: 118/7-8)

Kis yaygaru siiwleyiir

Er at menin tawrayur

Igler yeme sewriyiir

Et yin taki bekrigiir (DLT: 283b, BA: 111.278)

“Kis yaza fisildiyor: ‘Insanlar ve atlar benimle giiclenir ve sertlesir;
hastaliklar da azalir.(Insanlarin) viicutlar: ve etleri de saglamlagir’.” (TT:
104/5-6)

Odlek yarag kiizetti
Ogn tuzak uzatti
Begler begin azitt1 (DLT: 192a, BA: 11.234)

“Felek onun camm almak icin) firsat gozetti (ve) gizli tuzak kurdu. (Felek)
beylerbeyini (boylece) yamiltn (ve tuzaga diigiirdii).” (TT: 1.5.8/5-7)
Ogreyiiki mundag ok
Munda adin tildag ok
Atsa ajun ugrap ok
Taglar bagt kertiliir (DLT: 45b, BA: 1.160)

“(Felegin) ddeti boyledir iste! Bundan bagka(st) da bahanedir zaten. (Fe-
lek bir kere nivet edip (de) ok atarsa daglarin bagt (bile) kertilir!” (TT: 8/13-16
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Ajun ani yangidi
Erdem eti tingidh (DLT: 289a, BA: 111.303)
“Diinya onlart ezip cignedi ve hirpaladi. Edep ve erdemin etleri bozuldu.”
(TT: 10/38-39)

"Bastl Oliim agtaru (DLT: 153b, BA: 11.74)
“Oliim (onu yere yikarak) bastirdi (ve yendi).” (TT: 14/4)
Yumsar katig odi
Kongliim sanga yiigrik (DLT: 34b, BA: 1.110)
“Sarp ve yalgmn daglar, dereler yumugsad: (ve bana yol verdiler); (¢iinkii)
gonliim sana (bir an énce varmak igin) viiriik (olmugru)!” (TT: 86/7-8)
Yelwin tutar kozkiye (DLT: 301a, BA: I11.359)
“(Ey ) insam biiyiileyip tutsak eden (giizel) gozier.” (TT: 88/3)

Tuman turup tusnadi (DLT: 62b, BA: 1.235)
“Bulutlar kargi karstya gelip harekete gegtiler.” (TT: 98/10)

Kutlug yayig tepsedi
Karlap ajun yapsadi (DLT: 117a, BA: 1.463)

“Kig miibarek yaza haset etti. Kar yagdird: ve (biitiin) diinyay karla ort-
mek istedi.”  (TT: 100/58-59)

Yay kis bile karisti

Erdem yasin kuristu

Cerig tutup kiiresti

Oktagali utrugsur (DLT: 159a, BA: 11.97)

“Yaz ks ile karsilastt (ve karsiliklt) hiiner yaylarmm kurdular. Saf baglayp
savagstilar ve birbirlerine ok atmak i¢in karst karsiya durdular.” (TT: 104/13-16)

Ol kar kamug kigin iner

Aslik tarig anin iiner

Yawlak yagi mende tinar

Sen kelipen (ol) tepresiir (DLT: 185a, BA: 11.204)

“0 karlar ve yagmurlar hep kisin yagar; her tiirlii hububat ve yiyecek (bu
yagmur ve kar sayesinde) biter. Yavuz diisman (bile yalniz) benim zamanmimda
sessiz ve sakin bir hale gelir ve savasmaz.” * (TT: 107/1-4)

1.17. Tezat: Anlamca birbirine zit olan fikir ve kavramlarin bir arada
kullanilmasidir.

Yungig yawuz towrad:  (DLT: 23Ib, BA: I11.41)
“Sefil ve kotii olanlar gii¢lenip kuvvetlendi.” (TT: 10/30)

Bu dortliigin Talat Tekin'deki cevirisinde son misraya anlam verilmedigi anlagiimaktadir. Besim Atalay’da ise tam
olup, su gekildedir: “biitin kar kisin iner, yemeklik bugday onunla biter, yavuz diigman bende dinlenir, sen gelince
tepresgir.”

2
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Kizlep tutar sewiigliig adris kiini belgiirer (DLT: 177a, BA: I11.172)
“Sevgili (sevgisini ne kadar) saklayip gizlese de (bu sevgi) ayrilis giinii
ortaya ctkar.” (TT: 92/1)

1.18. Aliterasyon: Benzer seslerin ahenk saglamak i¢in kullanilmas: sana-
tidir. Misra bagi kafiyeleri ve i¢ kafiyeler de aliterasyondur.

Asonanslari ayn olarak degerlendirenler varsa da biz asonanslan aliteras-
yonlara dahil ettik. Ciinkii aliterasyon ses tekrarina dayanan bir sanattir. Aso-
nans da iinliilerin tekrarina dayandigina gore aliterasyon sayilmalidir. Ornek-
leri, seslerin alfabetik sirasina gore soyledir:

1.18.1. Unsiizlerden Olusanlar :

1.18.1.1. Misra i¢indeki Ornekler:
Boyda ulug bilge bolup bilging ula (b,g,1) (DLT: 19a, BA: 151, TT:

132/2)
Bal¢ik balig yugrulur (b, g, 1) (DLT: 65A, BA: 1.248, TT: 104/17)
Bagnim bagin kartadim (b) (DLT: 70a, BA: 1.272, TT: 78/10)

Bulun bolup basi tigdi (b, 1) (DLT: 78a, BA: 1.307, TT: 22/28)

Emdi udmn odgarur (d) (DLT: 18a, BAL46, TT: 82/12)

Biligni yliger men

Kéngiilni tiiger men (g) (DLT194a, BA: 11.243, TT: 158/2-3)

Oglum ogiit algil biligsizlik kiter (g, 1) (DLT: 11la, BA: 1.440TT:
134/1)

Algil 6giit mendin ogul erdem tile (g, I) (DLT: 19a, BA: 151, TT:
132/1)

Yawlak yagig katargan (g, y) (DLT: 153b, BA: I1.74, TT: 14/2)

Aksa aning akim1 kandi meni(n)g kanig (k, n)

(DLT: 95a, BA: 1.376, TT: 125/4)

Akt1 akin munduzi (k, n) (DLT: 30a, BA: 1.96, TT: 110/2)

Kurt kus kamug tirildi (k)(DLT: 223b, BA: IIL5, TT: 110/13)

Kirkin taki kolusti (k) (DLT: 162a, BA: I1.110, TT: 62/6)

Kagsa kali kurtilur (k) (DLT: 192a, BA: I1. 234, TT: 8/8)

Koliim komt kopsa kali tamug iter(k) (OUT 252, BA AT
118/5)

Kirka kodti ol karin (k) (DLT: 231a, BA: I11.39, TT: 98/15)

Kaklar kamug kélerdi (k) (DLT: 50a, BA: 1.179, TT: 98/21)

Kalwa kori kaggalaki suwka batar (k) (DLT: 132a, BA: 1.528, TT:
71/2)

Kaz taki kordaymmi (k) (DLT: 178a, BA: I1.177, TT: 62/12)

Kulun kapup ketisti (k) (DLT: 157b, BA: I1.90, TT: 62/3)

Boyda ulug bilge bolup bilging ula (b, g, 1)(DLT: 19a, BA: 1.51, TT:
132/2)
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Kengil amul oynalim (1, m) (DLT: 250b, BA: IIL.131, TT:
74/12)

Elkin bolup ol kecer (1) (DLT: 240a, BA: 111.84, TT: 78/16)

Emdi muni aling

Emgek meni(n)g biling (m,n) (DLT: 304a, BA: II1.372, TT:
122/2-3)

Emdi tisim kamasdi (m, §) (DLT: 162a, BA: I1.110, TT: 62/7)
Basmil comul tirkesiir (m, 1) (DLT: 116a, BA: 1.459, TT: 32/20)
Yinka yana kirgiisiiz (n, y) (DLT: 223b, BA: IIL.5, TT: 110/16)

Cagr1 alup arkun miiniip arkar yeter (r) (DLT: 106b, BA: 1.421, TT:
71/1)

Ugrar tiingiir bargali (g, r) (DLT: 304a, BA: 111.372, TT: 122/4)

Ograk eri ngrak (g, k, r) (DLT: 118a, BA: L 468, TT: 122/1)

Bir bir geri yorgesip (r) (DLT: 100a, BA: 1.395, TT: 100/42)

Eren arig orpesiir (r) (DLT: 61b, BA: 1.230, TT: 42/45)

Emdi cerig cergesiir (1, ¢) (DLT: 116b, BA: 1.442, TT: 32/12)

Saclip suw1 engresiir (s) (DLT: 67a, BA: 1.257-258, TT: 114/4)

Senden kagar sundila¢ (s, n,¢)  (DLT: 132b, BA: 1.529, TT: 104/25)

Basmul siisi komutt1 (s)  (DLT: 211a, BA: IL312, TT: 56/1)

Sensiz ozim ozeldi (s, z) (DLT: 250b, BA: 331, TT: 74/11)

Sizgurgalir iidigler essiz yiizi burkurar(s, z, r) (DLT180a, BA: I1.188,
TT: 92/2)

Yay kis bile karigdi (§)  (DLT: 159a, BA: /I1. 97, TT: 104/13)

Kucsup taki kawustum (§) (DLT: 264a, BA: 111.188, TT: 62/26)

Koldas bile yarasgil karsip adin iidiirme (s) (DLT: 225a, BA: TIL.11, TT:
134/3)

Tutc¢i yagar bulit: altun tamar arig(t) (DLT: 95a, BA: 1.376, TT:
125/3)

Tamga suw1 tasra ¢ikip tagig oter

Artuclar: tegre iiniip tizgin yeter (r, t) (DLT: 107b, BA: 1.424, TT:
118/7-8)

Tutuskali yakisti (k, s, t) (DLT: 48a, BA: 1.170, TT: 104/3)

Tiigsin tiiglin tigildi (g, t) (DLT: 204b, BA: 11285, TT:
100/35)

Tuman turup tusnadi(t) (DLT: 62b, BA: 1.235/XL1.5.98/10)

Tilki tonguz taglatu (t) (DLT: 218a, BA: 11.343, TT: 74/6-7)

Tuman toriip toli yagd (t) (DLT: 41b, BA: 1.139, TT: 67/8)

Andin tamar tiikel tuz (t) (DLT: 21b, BA: 1.60, TT: 78/2)

Tiikel yag: toz1 togdi (t) (DLT: 115a, BA: 1.455, TT: 50/4)

Yuwga suwin suwalma (w) (DLT: 239b, BA: II1.80, TT: 62/23)

Yazlip yana yorgesiir (y) (DLT: 204b, BA: 11.285, TT: 100/35)

Yipgin yasil yiizkesip (y) (DLT: 100a, BA: 1.395, TT: 100/42)

Kaynap yana yumsalim (y) (DLT: 111a, BA: 1441, TT: 36/11)

Yuwga yagi uwulsun (g, w,y)  (DLT: 133b, BA: IL.5, TT: 36/4)

Yirtip yaka orlayu (y) (DLT: 52b, BA: 1.188, TT: 8/22)
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Yagmur yagip sacildi (g, y) (DLT: 165a, BA: I1.122, TT: 98/25)
Ogni tuzak uzatti (t,z) (DLT: 192a, BA: 11.234, TT: 8/6)
Mengzi yiizi sargarup (z) (DLT: 122, BA: 1.486, TT: 8/1)

1.18.1.2. Misra Bagindaki Ornekler:

(Biz) tang ata yortalim

Budrag kanin irtelim

Basmil begin drtelim (DLT: 300b, BA: TI1.355, TT: 36/5-7)

Basmul siisi komitt:

Barga kelip yumitti (DLT: 211a, BA: I1.312, TT: 56/1-2)

Keldi esin esneyii

Kadka tiikel osnayu

Kirdi bodun kasnayu

Kara bulit kiikresiir (DLT: 189a, BA: 11.223, TT: 98/1-4)

Kuydi bulit yagmurin

Kerip tutar ak torin .

Kirka kodt1 ol karm (DLT: 231a, BA: I11.39, TT: 98/13-15)

Koksin bulit 6riigdi

Kayguk bolup tigrigir ~ (DLT: 52a, BA: 1.186, TT: 98/19-20)

Kice turup yorir erdim

Kara kizil bori kérdiim

Katig yani kura kérdiim

Kaya koriip baku agdt  (DLT: 271a, BA: I11.219, TT: 69/1-4)

Korday kugu anda ucup yumgin oter

Kuzgun yangan sayrap anin iini biiter (DLT: 276a, BA: 111.240, TT:
118/3-4)

Kikrip atig kemgelim

Kalkan siingiin comsalim

Kaynap yana yumsalim

Katgi yagi yuwilsun (DLT: 111a, BA: 1441, TT: 36/9-12)

Koliim komi kopsé kali tinmg iter

Kérse ani bilge kisi sézke biiter (DLT: 252a, BA: II1.137, TT: 118/5-6)

Kelse kali yarlig bolup yun¢ig time

Keldiir anuk bolmis asig tutma uma (DLT: 30a, BA: 1.93, TT: 138/1-2)

Korkma angar utru turup tegre ydre

Kopsa ani(n)g alpagutin andan yar-a (DLT: 314a, BA: 111.422, TT:
138/3-4)

Kut(ig) kuwig birse idim kulinga

Kiinde isi yiigsepen yok(k)ar agar (DLT: 81a, BA: 1.320, TT: 142/1-2)

Mungar tegir ulugluk

Munda naru kesliniir (DLT: 89a, BA: 1.352, TT: 127/3-4)

Sikrip tini yurlayu

Sigtap kozi ortiiliir (DLT: 52a, BA: 1.188, TT: 8/23-24)

Sedremis ulgun koyak

Sermemis siitten kayak (DLT: 259b, BA: 1I1.167, TT: 122/1-2)
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Tawarin yoler men

Tilekni bular men (DLT: 241b, BA: II1.89, TT: 158/10-11)
Turgan ulug 15laka

Tirgi urup aglaka

Tumlug kadir kiglaka (DLT: 147b, BA: 1153, TT: 14/13-15)
Todgurmadi 1timnt

Torgurgalir atimni (DLT: 178a, BA: I1.177, TT: 62/9-10)
Togd: yaruk yulduzi

Tingla soziim kiilgtisiz  (DLT: 30b, BA: 1.96, TT: 110/3-4)

1.18.2. Unliilerden Olusan Aliterasyonlar:

1.18.2.1. Misra icindeki Ornekler:

(a)

Aksa aning akini kandi meni(n)g kamg (DLT: 95a, BA: 1.376, TT:
125/4)

Bagrim bagin kartadim  (DLT: 70a, BA: 1.272, TT: 78/10)

Ayik ayip kaymangiz ~ (DLT: 145a, BA: 11.45, TT: 78/6)

Kadasglar tapaladi (DLT: 294a, BA: 111.327, TT: 22/31)

Alp-lar ang alkisur (DLT: 63a, BA: 1.237, TT: 42/41)

Atsa ajun ugrap ok (DLT: 45b, BA: 1.160, TT: 8/15)

Ajun ani yancidi (DLT: 284a, BA: I11.303, TT: 10/38)

Bagin yandru yangiladi

Aning alpin kira bogdi (DLT: 310b, BA: I11.406, TT: 20/14-16)

Karar kar (tag tapa)

%(z)ign angar Alp Aya (DLT: 268b, BA: 111.208, TT: 56/2-3)

e

Erdem eti tingidi (DLT: 289a, BA: I11.303, TT: 10/39)

Eren essin egittiim (DLT: 57a, BA: 1.210, TT: 56/3)
Sen kelipen (ol) tepresiir (DLT: 185a, BA: 11.204, TT: 106./4)
()

Odlek d¢in aldi mu (DLT: 17a, BA: 1.41, TT: 8/3)

()

Utut bolup biiketurd: (DLT: 274a, BA: 111.230, TT: 22/39)
Ugus konum okusti (DLT: 160b, BA: I1.103, TT: 42/38)

Kulbak udu yuwnlma

Yuwga suwun suwalma (DLT: 239b, BA: 111.80, TT: 62/22-23)
Ogrni tuzak vzatti (DLT: 192a, BA: 11.234, TT: 8/6)

(i)

Attin tiigiip yiigrelim (DLT: 168b, BA: I1.137, TT: 36/14-15)

1.18.2.2. Misra Bagindaki Ornekler :

Alimhg korii armadi

Adasghg iize turmadi (DLT: 43a, BA: 1.148, TT: 53/2-3)
Awlap meni koymangiz

Ayik ayip kaymangiz

Akar kézlim us tengiz (DLT: 145a, BA: 11.45, TT: 78/5-8)
Ay koFup ewlentl

Ak bulit orleniip (DLT: 67a, BA: 1.257, TT: 114/1-2)

Attn tiistip yligrelim
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Arslanlayu kiikrelim (DLT: 168b, BA: IL.137, TT: 36/14-15)
Emdi mum aling

Emgek meni(n)g biling (DLT: 304a, BA: [11.372, TT: 122/2-3)
Ufut bolup biike turd:

Udu kamma tepen tigd1 (DLT: 274a, BA: [11.230, TT: 22/39-40)
Usitgan kuyas kapsadi

Umunclug adas tepsedi (DLT: 44b, BA: 1.15, TT: 53/5-6)

Sonug

_ Divan’da gegen siirlerde en ¢ok cinas ve aliterasyon sanatina rastlanir, Bu
iki sanat Tiirk Edebiyatinin her déneminde sik kullanilmigtir. Divandaki siir-
lerde cinas sanatinin biitiin tiirleri goriiliir.

Divan’daki siirlerde aliterasyon bir ahenk unsuru olarak hem iinsiizlerle
hem de tinliilerle yapilmusir. Gerek musra i¢inde, gerekse misra baginda en ¢ok
“k” tinstizi ve “a” tnliisi ile aliterasyon yapilmigtir.

Divan’da tesbih, istiare, istifham ve kindyenin de sik kullanildig1 goriiliir.

Klasik dénem giirinde sik kullanilan istikak, miibalaga ve tarsi’ sanatlari,
Divan’daki siirlerde, diger sanatlara gore daha az kullamlmistir.

Tiirkgenin bu ilk Islami dénem siirlerinde edebi sanatlar1 kullamlma egili-
mi baglarmistir.
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